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Becmuux KI'Y um. Bepoaxa. Ne2 (43) 2019

Farhod o'z muitesiga garab dedi:-Ey, mening asirim!Mashaqqat kunlarimda ko makchim! Men seni ko 'p-ko'p
koyidim.

“Ingliz tilida dear-28%, darling-20%, sweet-20%, honey-10%, baby-7%, love-5%, qolgan 10 foizini boshqa
s0'Zlar, so'z birikmalari va iboralar tashkil etadi. O'zbek tilida asalim-32%, jonim-30%, shakarim-10%, shirinim-8%,
golgan 12 foizi boshqa so'zlar orqali ifodalanadi” [5, 15].

Xulosa qilib aytganda, o'zbek tili va ingliz tilidagi erkalash ma'nosidagi so'zlarning fonetikasi, morfologiyasi,
grammatikasi 0'zaro o'xshash va farqli xususiyatlarga ega.
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Do -

Rezyume. Maxoniajia 9pKanan cy3u MabHOCHHY HHITIH3 Ba y30ex THUtapuia nojanaBus cys Ba cy3 OupHKManapu Kuacnabd
Ypraummmb YrapsuHr GoaeTHKACH, MOPMATOTIACH, FPAMMATHKACH 3apa YXIIall Ba acoC/IaHTaH.

Pestome. B ¢Tares & CPABHUTENLEHOM TUIAHE H3YYAlOTCA CIIOBa M CIOBOCOYETATHS, BHIPAKAIOINHE 3HAUCHHE CIIOBA OanoBaThcs
5 aHTIMHCKOM i y30EKCKOM #3hIKAX, ODOCHOBBIBAETCA, 9TO OHM MMEOT ofmue W OTIHIMTENBHEIC thoHETHYECKHE,
MOPHOTOTHMHIECKHE, TPAMMATHUECKHE TIPH3HAKH. e )

" Summary. In the article, the words and phrases expressing the meanings of the word "indulge" are studied in a comparative

plan. In English and Uzbek, it is substantiated that they have common and distinctive phonetic, morphological and grammatical

Tayanch so’zlar: erkalash, ingliz tili, o’zbek tili, fonetik tovushlar, sheva, leksik birliklar,

KmoueBsie c0Ba; Ga0BaThCH, aHTTHACKHH A3561K, y30SKCKHUI A3BIK, (GOHETHIECKHE 3BYKH, AHANEKT, ICKCHYECKHE eITHHLIBL.

Key words: endearment, english, uzbek language, phonetic sounds, dialect, lexical expression.

BAJIENV TAPKHEMA MYAMMOJIAPA BA MATHIIAPJIA PEAJTUSAJIAPHA TAPZKHMA KWW
MACAJTACH XAKHJA

CediTsxanos K., [xymames M.
Kopaxannox daenam YHUsepcumemu

Kaxon amabuérn xap OUp MHCOHHMHT MaJaHWil Ba MabHAaBHM YCHO PHBOMUIAHHMIINIA KaTTa axaMuAIra ora.
Jlexns, Xap GHp HHCOH yeT THIMHY sixuiy GuiMararmury yayH [lexcnup, [lante, I'ére Ba 6omka yiuyr é3yBIHIapHUHT
ACApADHHMHET acll HYCXacHHH YKui onmaiizm. YerT jMasnatnapHuHTr, Fap0d ¢ancagac, OYTYHIOYHE XaaKIapHHHHT
adconanapu — OGyNapHUHT XaMMAacH TapKMMOH E€3yBumnap, Gajuuil TapKHMOHJIAp OPKaTH HHCOHHMATTA eTka3zHImb
Gopmragn. By xanknap Ba yNapHHHT MaJaHMATIApH Ypracunard OummM, QUKD Ba CE3MMIIAPHHHT AJIMAlIHHHIIA,
Gauuit acapiap OPKaIM TapKUMAIAPHHWHT POTHHH 6aXonam xy/1a KuinH. XOPWKHH THIUIApJaH TapKuMa KiTHHTaH
XHKOf, TI03Ma éKH Xap KaHzaal Gonika acapHu YKuOETHO, OM3 yJIapHWHI MasMYHH, CE3MMIIADH, KaXapMOHIapH Onnan
Kabyn KuiamMu3 Ba IIyHHHr OWiaH Oupra Ganuuii acapHUHI Ma3sMyHMHH CaKJIaHuO KOJMIIH Y9yH, TApKHMOH KaH4a
MEXHAT KMITaHH Xe4 KHMra CHpP 9Mac.

Bamuuif MaTHI2pHHM Tap)KMMa KWIMITHHHT MyPakkaONMr#, Xap OWp cysra KarTa MabHO (FOKJIAHTAHIATHAAY,
caGaby TApKMMOH MaTHHHM OMp THUIIaH HKKMHYM OMp THITa TapKuMa KWiMb KyWMaclaH, YHHHT MabHOCHHH Ba oyHé
«MAH3APACHHM» SHTUAAH spaTamy. LIIVHHAET yayH XaMm, TyHEHH Xap XWI TH/UIapa XyCyCHH yCyiuiap opKaiu Kabyim
KM Ba aKc STTHPHII Xamja MafaHusATiap (GapKIapiHH TapiKuMa Ba acl HYCXaHWHT TUlapura Gornuk Gynamw.
Macanan: apa6 ykyBumcu KypoH CioXeTapd MATHHHHM OCOH aHIWaiau, NekuH EBpomanuk ymoy TyLIyHYaHH
aHTIaMaciurd MyMKHH. TapXUMOH MEXHATH MaTHHHU (akar cy3Ma-cy3 TapiKuMa KUIHIIZaH ubopar smac, my Goxc
TApKIMOH E3yBUMIMK KOOWIMATHTA XaMm ora Oymumm jqo3um. Xap KaHAal XOPIKMH THJIJAH TapKuMa KWIHII Y4yH
daxar 11y THIHHE SXUIA OWIHIIHHHT Y34 eTapiy 5Mac, Xap OMp Cy3HHHT Ty0 MOXHSTHHH aHTJIaii OHIHIN Kepak, yHHHI
Xap XHJI MaBHOMAPUHH KypuO umkmub, Gomka cysnap OniadH MabHOCHTa MOC PaBHIIAa H(OAanai OJIMII JO3HM. Axc
XOIIa Xap GHp TapXKUMa MapKasu cusra 6ajuuii MAaTHHHET CHOATIH Tap)KUMAacHHH Gepa ONMACTHIH MYMKHH.

Pyc amaGuétdt Y3MHMHT TapuXWH TApaKKHETH >kapaHuaa axou® (aoinapHWHI TapKHMa HIUIAPU 6unan
GoituTrn6 6opau: I'aemind Ba KykoBckuitnapaas 0onuiab pyc €3yBumnnapu EBpona THIUTapH-(DpaHILy3, MHIIIH3, HEMHC,
KaOMMrH THUIEp (TOTHH Ba Ipek) ¥ap0 Ba Asus JNaBIaTiJapuHUHT O2[Muii MAaTHIAPHHH TapKuMa KWITHO KeIMOKJa.
Ilapx mytacdakkupnapugan Axman-an Papromuil, AGy Paiixon Bepynmit, Maxmyn Kamxapui, Ammurep Hagowii,
Myxamman Bo6y pea y36ex anabuéts nHamaémponapunan A6myama Komupwi, ymmon, Fogyp Fymommap sca
TapKUMANIyHOCTHKKA acoc connu. Kelimngamik Oy coxaru Tapxumoniapaan Faii6ymio Canomos Ba Gomkanap 1asom
srtupaunap [1, 11].

C¥3Ma-cy3 TapuMa KHIHII ACAPHUHT MasMyH MOXHMATHHH 9YyKyp eTkasu6 Gepa ommaiiau. Iy Gowc, Gamuuit
TapXKHMa acl Hycxafad OMp Kamya (apK KWIMIIA MyMKHH. EsyBum-TapfkuMOH aci HyCXaHHHT MabBHOCHHM MATHIA
TyEpH Gepa onMaca, ymby MaTHHM ¥3 TynyHdack GyHuda Yanmamrupub 6epamu. MartauuHr TYFpHOaH-TYFPH TapKuMa
KWIMHMACIUIH TAp)KUMa Ha3apHsACH Ba aMalMéTH YIyH Xap AOMM aXaMHATIM Macala 6ymm6 xenmoxna. . Brmaxos,
C.I1.®nopun, A.B.®emopos, JL.C. bapxynmapos, SLU. Peuxepnapruur acapinapuza Oepwira TapiKuMa KiIAUI
Macanaiapy, XKyMIajaH, PealdsHH TapKHManam Macananapura OarullaHTaH Hasapus TYMHK TapKuMa KHIHII
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MMKOHUATH 00D SKaHIUruHH paj Kunagu [2, 3, 4]. Bupok 6y Hasapus xoHIH TapKUMa KHIMII aManuéry TOMOHHIaH
unKop stunany. Illynra xapamacnam, xap Oup Gaamuit acapna myH#ali JeKcHK Oupnuknap 6op, ynapHH TapixuMa
Kunuim GUp Kanya KHiHHYHIAK TyEaupaad. Peanusiap myHra €pxuH Mucoi 6yaub xucobmanasm.

Peamnst repmuny Momnuit kypuHumra sra 6Yran 6KH OfaMIapHUHET OHTHIA 6op 6¥iran Hapcanap MaBHOCHHM
Gepanu. JLJLHemoOOHHHAET H30X/IH JTYFRTHIA peaus CY3UHHMHI TYPT MabHOCH KentWpwirad [6]: 1. Bomka Twina
ranupyBYy OAAMIADHHET aMaiuil Taxxpubacuma OyIMaraH Hapca, TyIoyHua Ba XopucanapHu Ouiagupanuras cys Ba
(pasanap; 2. Xopwkn#f JIMHIBACTHKA Ba TApXKHMa TOMOHHIAH YpraHwiyBYH Xap XWI OMHILIAP, SBHH Iy
MaMIIaKaTHUHT MAJUIHH TAMOHWILIAPH, 11y XaTKHUHT MaJaHUsITH Ba TAPUXH, Iy THII STaNIAPHUHHMHT THIIIATH AJIOKalapy
Ba X.K Iy THIIA KaHaa# Oepummiu Ky3 Kapammnay; 3. CY3HHHT HOMUHATHE MAbHOCHUTA 2COC OYH6 XH3MaT KUiIyBuH
MOJUIH# MafaHuaT npeamety; 4. Smam sa TypMymHuEr MHJLTHAHA-CIIENUQHK TyPIHYAIUIHEN GUIAMpyBaH c¥3nap.

MacanaH, atamanap, aTOKIH ornap, ypb-ozarnap, aun Ba KaHJaWaup OMp MWLIATHMHT MEXHaT thaonusTUra
Oofmk aramanap. Peanuara Maxamwmii sa my 6unan 6up KaTopAa 9€T 371 TaAKUKOTYHIapy TOMOHHIAH eTapiu 35Tubop
Kaparunrad. Peamus xaxuma XX-acpEunr S50-iminapu Gommza KOJIODUT Orajlapd, MHIIHH pEaiHsHHHT aHMK
NIEMEHTIAapH XaKuIa Cy3 IOpHTraH, GMPOK XO3Mpra Kagap TabuaT Typiapu Ba PCaNHIHN TapKHUMalall TapyKUMa
HIIMHHHHT OHT aXaMUATIIH Macajlanapuzan 6upu 631ub konmokna. Bomka skaHpnap kaGu Gamumii anabuet Tap;KUMacH
XaM y3ura xoc ysrauanukinapra ora. bagumit ycny6 JKyBUMHHHT ce3ru Ba OHTHra TABCHP 3TajiH, MyalTAQHUHT Yif-
$nkpunn eTkasu6 GepaH, TeKCHKAaHMHT 6Op GOMTHIHEAH, Xap XM yCiyOnapHMHT MMKOHHUATIApUIaH (oiinanaHub,
0bpaziu, SMOUHMOHAN Xycycustra sra. bamuuii ycny6 THa KypoJulapuHH onpuHAaH TaHnaiau. llyrausr yays obpaz
ApaTHINJA XaMMa T Kyposuiapu (owjananuiaju. Bamuuil yciayOHUHT Yaraua XycycusaTs peanusHH aKC 3TTHPHUINTa
Ky4 Ba paHr Oepysun Oaquuit Tporuiapaas QoianaHuImg caHanamd. Baguuii Tap)XKUMaHKUHT acocuit dapku cudartuga
YHUHT HyCXacura Kaparauja KMECHH SpKuH OYIHIIMHEM oncak Oymajy, WIyHWHT/IEK, Y THIHMET GamMuii Ba HKTHMOHIL
MYXHT Oynarura aiimanamy. foynqnnap TapXKUMaHH TyO Hycxdcu ypuuma kabynm sTagu. Illy cababpman Oammumit
ACapHMHT TapKHMOHHM LIy ACapHUHI XaMMyalmuQura ainanagu. Tap:kKMMOH YHH TapKuMa KWIHHMACHAH OJIHHTH
MWUTAT MaJaHuATHAAH Kuécwit mapaxana Gapk Kuiyeum OOIIKA MaJaHusAITa eTKasut Gepanu. Bagumii acapuu
TapuManalija TapXKUMOH aC/ HyCXa Ma3MyHWHH, SMOLMOHAN-TABCHPYAHIMIHHM BAa JCTETHK NapaXacHHH Gepa
OJIMIIY JIO3MM Ba MaTHHHUHI YKYBYMIAPTa TAbCHPUHH TyO Hycxacuja GepHIraHiex Kuiub eTkazuo Oepumra xapakar
KM KepaK. AMMO TapKHUMOH ¥3 HIIM JaBOMHIA €YMINH JO3MM OYIaquraH Ba Xap IOMM XaM KYTHJITaH HATHKA
Gepmaliuran Myammonapra ay4 xenazu. Illyspait myaMvonapaas OHpH peanusiiap XHcobIaHAIH.

Peanusini TapuMmanam (axaTruHa Iy THITa XOC GYiraHmMri YYYHIHHE KMHMH 5Mac, Oankum QolpanaHui
Kynam¥, THJIHHHT PO/ Ba Y3MHHMHI KenHO YHKKAH XyCYCHSTH GyiiMua ymap NacTabKé THIHHMHT c¥3napunan hapk
KuMaian. TapkuMOH peanusiHy TaHuM OJMINN Ba YHH Y3 TapKAMa KHIraH THIHHHT MaaHHSITATA TYLIYHAPIH KAITHO
eTka3nb Oepuinu n03uM. PeanusHu TapXxuMararania TYFpH €TKasu6 OepHIn yuyH, TapXKHMOH NIy PEANTHIHHHAT KaHait
MaBIyMOT 00D SKaHJIHMI'MHH aHHUK OHIIMIIN Kepax.

Peamus cysnmapHuHr EmFM3  KIAacCMOMKAIMACH MAacamacH  Xaguraga TYyIMK Xal KWIMHManH, Oapua
KIacCHUKAUMANADHUAT — aCOCHAA TpeIMeT TaMOMMIA  JKoWIamraH. PeaTHsHUHT KyIpOK  Jeranra 5ra
knaccuukanuscunn C.U.Braxos, C.I1,dnopunniap Takmug KAIHITaH [2]. PeamusHuHT mpeaMer KilaccHpUKAaLUICH
acoCHJia IPEIMET Ba XOAuca ETaiy. Peanns Kalicu NPEIMETHN aHTIATHINNTA Kapab yd rypyxra 6yiuHam: -reorpauk
peausiap — ¢pu3nK reorpaQusHUHT 06BEKTNAPHHN OMIIUPYBYH Cy31ap, TabuaT XonHcanapH MasayM OHp Xymynma
ydpaijuras JCHMIMK Ba XaWBOH TypjiapH, LIYHMHTAEK,MablIyM OHp XyAy[ua SIIOBYH OmaMIapHUHT (haolUsATHTa
GoFIUK Hapcamap; -3THOTpaHK peanuanap — MADIATHHHT MAJaHMATH Ba TYpMyIn Tap3u GOmnan Gormmk Gymiran
TyIIyHYaJlapHu OWNIMpyBYH peanmsnap, Oynap ypd-omar, mue Ba KaHHaWmup OMp XaIKHHHT MexHaT (aosMaTHTa
OormK aramanap OYMMIIM MyMKHH; -HKTHMOMH-CHECHH peaiusiap — >KAMHATHUHT DKTHMOMI CTpYKTypacH Ba
MabMypHH — XyAyaui GUpIHMKIap, KOPXOHA Ba TAIUKHIOT STanapy GrnaH GOrmK TYLLyH9aaap.

C.H.Bnaxos Ba C.II.DIOpHH peanusHy TapiKHMa KHITHIIIA 2 acOCHi MacaiaHu KenTHpub yTamu, 6ynap tapxmma
KHUTMHAEITaH THIA PEalUsSHUHT SKBUBAJICHTH OYIIMACIMIH Ba PEATHAHHHI MAUTHI XaMuia TapUXHH KUXATIAPHHH
eTkasu6 Gepuin Macananapu. Myammuduap peanussu eTkasu6 GepumIHKHT 2 TypuHu Oenruiab Gepanu: TpaHCKpUIMIHA
Ba TapykumMa. TparcKpumims — Oy HacTnabku CY3HMHT TapKMMa KHIMHAETTaH THIHHHT (GOHETHK KoHJanapu OViinua
smMTHIHIIH. MasHocura Kapab 6y ycyn TamIKapHaaH Kelrad CysmapHu y3nawrupumra Yxmaiima. Tpasckpunmus
omaraa ¢upMma, KommaHud, GOCMaxoHa, Mapka Ba sfHA OGomKa aTaManapHH TapKHMallarasfa KyJUIaHuiajmy,
Tpanckpunuusra yxXmam ycyr — TpaHCIWTEpalys — TAMKAPHIAH KeIraH CY3HHHI' TOBYII TH3MMHHH TapKuMa
KUTMHACGTraH THIAA aiTHIAMY. By yCyITapHUHr KaMYWINTH TapsKAMajga eTapin Aapaxkana TymyHapiu G6yiMmarad Ba
ojaria KyJIaHMaWIuraH Cy3IapHUHr maino Gymumu xucobnanamd. JlekuH, OyHra KapamacjaH, TPaHCKPHIIIHS Ba
TPAHCIIUTEPATLHAA KYTIH/IHK BasHATIAPAA AacTIa6Ky THIIHHHT SKBHBAIEHTCHS JIEKCHK GUPIIMIHHY eTKA3HO GepuuHrHr
émru3 ycynu caHamamu. Kankamanl — nacTnabKu MATHHHET JIEKCHK OMPIMKIAPHHH TAPKUMA KHIMHASTTAH THITHHATD
JTIeKCHK OMpIMKIapura MOC KeJyBYH Mypakkal KOMIIOHEHTIapHra y3rapTupHIr HymM OWiaH TapKHMa KM
caHamazy. KalkamaliHUHT acoCHia TapKUMa KHIMHASTTAH TWINA SHTH CY3HHHT EKH TYPFYH C¥3 OUpHUKManapuHUAT
naijo 6ymanm Eramu. ByHnait sHrM THI GUPIUTH NAcTIA0KH THIHHHT JeKCHK OupnuruEY Hycxanaiay. SpuM Kanka —
YeTAaH KeJraH CY3MapHH ¥3 XO0JHYa ONHMII Ba MacTIAOKH THIHHHL Tall Gynaxrapuny €xu cj3 GHpUKMAaNapHHN cy3ma-
C¥3 TapKuManam iiym Gunan scaul. Yanamrupun — 6y PEANTHAHHHT TapXKUMa KHWIMHAETTaH THIITa MOCIANINIIH, SHHA
YHI, YT THIIM aCOCHJIA TapIKHMa KHWIMHAETTaH THJIra Moc KypuHuim Gepumn. CeMaHTHK HEONOIH3M — DKBHBATCHTCHS
JNIeKCHK OWpiMKIapH# eTKasu® OepHuI ydyH TapKuManam xapadHuua ACANYBYM AHIH C¥3 €KM c¥3 Oupuxmanapu
xucobnanann. Kankara xuécnaranfa y nacTnabky THITHHHD peanmsicu GHIaH STHMOIOTHK JKHXATHAH GOFIaHMAIH.
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Ulynunraex, Oanuuii rapXuMazia aca MaTHHM TYa KamMpab OJHIN KHiiWH Ba ¢akar 4eT THAWHH OWIHIN XaM eTapiM emac.
TapxumoH cy3fnapH# TYFpH HMHTEpNpeTalHAIALI, THI XycycHATNapuHH ce3uml, Oamumi oOpasum erkasmb Gepum
KoOmmuaTura ara Gymunim Kepak. Macanan: MHIIH3 THIMA@H KOPAKANIOK THIMIa Oamumii TApKHMa KWITAaHOa, WHIJIH3
TAIMNArE MMIUTHH KOJIODHTHH KODaKalmoK Twimia mbonanail omum xepax. Bymman tamkapw, Gamamii MaTHHR TapKuMa
KunyB4H, E3yBumnap kabu 0o¥i paHTasusra, 3 FOATApHHA TYFPH eTKa3ub Gepumira XaMia Xap TOMOH/IaMa Xa&THil Taxpubara
ora Oymuuuiapu kepak. lLlyHuEr ydyH XaM, afpuM TapXHMOHIAp TADKHMAHHAT HKKWHYH THI Ba ymby THIHHHD
MEHTAIMTCTH OHIaH VXIWANUTMIMHA axaMHATIH Ae6 xucobnaca, OOmKANApH TapKHMaga MUIIIHK KOJIOPHTHHMHT 4ci
MabHOCHHHM KOWMpMIN Ty¥pu Jeb xXucoGnadmmnap. Harmwkapa, Ky3-kapauuiapias OGamuuii TapxuMana Gup-bupHan
anMAINTHPHO TYPYBYM MKKM XWJI TADKHMA SBHH — JDKMH Ba Cy3Ma-Cy3 TapKuma 103ara Kenamd. MaTHHHHT 6Gamuwmii
TAPKAMACH TAPKUMOHHHHET MaX0PaTHHH KYPCATHINHK Tanab Kanamy.

AWTHITaH (PUKPIADHUHT XaMMacH OWp-OMpura GHpKAaHYa 3WJ KApaNUIAPHM 103ara KeNTHpaaw. Bup Twmian
HKKHHYH THITA TapXX¥Ma KWIMHTaH HITHAHT Xap XU/ BaDHAHTIADHHH TOIHIN MYMKHHMHE? - JIETAH CABOJ TYFHJIAJIM.
Bynuur yuyn, mrynnai taxpuba yTKa3aMus, KOpPaKalmokK THIMIATH MATH NapYacCHHH WHIJIM3 THIMIa, cYHIpa HHTIIH3
THIHIAH KOPAKATIOK TH/IATA TApKHMa KWIMHT Ba Tap’KUMa MAaTHHHH acj MaTH OHJIaH KaHYaIHK Japakajga yxXImam
IKAHJIMT MHH CONMIITHPHHT.

Xynoca Kumub aiiTranza, TapXuMa JaBOMIJIA Peallis CY3NapHH KONAMPHO KeTHul §Ku HOTYFPH eTKa3ub Gepwm
Iy CY3JIapHUHT MAbHOCHHM TYIHK 04nb Gepa ofMaiaym Ba HATHKANA 4eT THIH VKyBUHJIaDH YNaPHHHI KOHHOTATHE
KMXATIAPHEY, MALHONAPHH TYNIyHA OnMaliu. Peanus cy3napuuy Tapykuma KHIMII — Oy XaM CaHbart, y TapKHMOHIAH
MILTHH Ba ManaHui OWIMMHHM eTapiH Japakana Tana® xuiamu. TapuMa OpKalH HHCOHHAT Gaguwit 4CapHHHT
MabHaBYH GOMIMIMHM Tyna aWTyiamra Xapakar Kwigd. TapKuMOHIap aca, TYpiH MaJIaHuaTIap YpTaCHAArH KYNpHK
BasuhacHHy Gaxapub, XanKiap OpacHIar JYCTIMKHH MyCTaXKaMJIAIITa XapakaT Kumaguap.
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Pestome. Maxonana Ganmuil MATHNADHM TapXHMa KHIMII JXapaSHHAA ydpaiuras peatdaiap Xakuaa cy3 IOpHTHITAH,
Taxpuba myns xypcaragmku, peanust CY3NapHH TApKHMA KHIHII TapKUMOHJAH Iy XaJKHHHT MMIUIMH Ba MaJaHWi TapHXHHH,
THIMHY €TYK OHIHINHHY Tanab Kuiagu.

Pesiome. B cratee paccmaTpuBaercst mpobliemMa TepeBofia peannii B XyJOXKECTBEHHBIX TeKcTax. Kak moxazeisaer OTIBIT,
TIEPEBOJL CIIOB-ealliii TpebyeT OT NEPEBOIIHKa XOPOIIIEro 3HAHMS HALMOHATFHON H KyTSTYPHOM HCTODHH U S35IKa JAHHOTO Hapoza.

Summary. The article deals with the problem of translating realia in artistic texts. As experience shows, translation of words-
realities requires the translator to have a good knowledge of the national and cultural history and language of the given people.

Tasny cyznap: peanus, TpaHCKPHIILHSA, TPAHCTUTEPAIHS, KATKATALL, SPHM KaiKa, Y3MaITHPHIN, SKBHBAJIEHTCH3 JICKCHKA.
Karouesnle ciioBa: peaius, TpaHCKPHIILHS, TPAHCTUTEPAIHS, KATbK4, TOTYKAIbKA, OCBOCHHE, GE30KBHBATCHTHAS JEKCHKA.
Key words: reality, transcription, transliteration, calque half-calque, adaptation, non-equivalent vocabulary.

“IIAXPHEP” TOCTOHHU CIOKETHHMHI ¥3UTA XOC UK TAJIKHHJIAPHA

il Kypaes M.
Ysbex munu, adabuému ea gonsxnopu uncmumymu

Mawymrn, XVII acpaunr oxupu — XVIII acpHuHr Gomuiapuian 3THGOPAH XaIKuMU3 opacuaa KeHT TapKajlraH
Ba KaTTa WyXpaT KO30HIaH aHbaHABHH NOCTOH/IAPAAH alpUMIAPUHUHT E3yBra ONUHMINY HATIKACHA JOCTOHIAPHUHT
KHMTOOHH HycXanapu €KH XalK KHCCaJapy Tap3ujard HaMyHalapH 103ara Keia GONmIara. By sca Gaxmm-moupnap
penepTyapuiari KynriHa MAlxyp AOCTOHJIAPHUHT KHCCAaXOHAp HKPOCH OpKaJId XaM oMmanamrysura cabal OyiraH,
Ama 11y anabuii-QonbKiopuit jkapaén JaBOMUIa MyalsH OF3aKH BADMAHTHHHT KMTOGAT KIIHHMINK Ba Gaguuii HmIoB
Gepunuiy HaTHKacHaa KHCCAa-IOCTOH XOJHMIa KEITHPIIITaH acaprnapnas Oupu JIOPONIIOXHMHT yd4 XOTHHM Ba yTaif
OHAIAPHHHMHT IyNIMAHIHTH OKHOATHIA KEHXa OHMMIAH TYrWIraH (ap3aHINapHUHT GONMTa TYITraH caprysairiap,
SHMK KAaXPAMOHHWHT acOTHDHH MaBXYJOTIapra KapliH Kypamld Xamaa Fapoiue yiokanap 6yinab cadapu
racBupnanran “Illaxpuép” pocrommmmp. Vibex Gaxmmiapu penepryapusa “Illaxpuép” HOMIH HOCTOH MaBXKy[
Oyyranmiru ManIyM Mac, Oy acapHHHT OF3aKH BEPCHSACH aCOCAH KOpakaimox (omskaopuna cakianrad. AMMo ymoy
AOCTOH acocHia y30€K THIMAA SPATWITaH XalK KHTOGNApH, AbHM KHCCANApD XanKHMH3 OpAacHIa “Ilaxpuép”,
“IMaxpuépu onam”, “T'ymuexpa Ba Illaxpuép xmkosicu”, “Iypanmo” kabu HOMJIAp OWIIAH KeHr HIyXpaT KO30HTaH.
Xycycan, TomkenT masnar IIapKOIyHOCIMK MHETHTYTH Xy3ypHIArd IllapKuryHocIMK MIMHH Mapkasd Kynésmanap
(onmuna 5353/V-uHBeHTaph pakamu ocTHia pyiixatra omaHran “T" yitaexpa Ba Illaxpuép xmkoscu™ xuccacu aHa
wyHnait acapnapnan Gmpuamp. “Ilaxpuép” HOCTOHHHHHT XOHKAIHK KuccaxoH-xanda Cyna Dmmarosa GucoTnma
caKnaHa€TraH Kynésma Hycxacu XX acp Gomuiapuna kyaupmiras 6yau6, ¢omsknopmryroc oM, npod. C.Pyzumboes
TOMOHHNAH anuKianrad. By mycxa maram C.P.PysumGoes, I.O.Ouruonosa sa C.C.Py3umboer Tapaduman apab
anudbocura acocinaHran 3CKH y30ek €3yBuiaH KopHi amubbora tabmunm Kwmmu6, 2005 iwima “OmmxEOMA”
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